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UK/US - Box contents
FR- Contenu de la boite
DE - Packungsinhalt

(QUICK START GUIDE

NL- Inhoud van de doos
IT - Contenuto della
confezione

ES- Contenido de la caja

Xbox 360°
Xbox One®
Handheld

PT - Contetido da embalagem

PY - Copep1moe ynakoBKu
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CONNECTION TO XBOX ONE® @5

UK/US - Turn on your Xbox 360, go to Settings >Preferences > Voice > Play through Headset.
On this screen, you can also adjust voice volume and game volume.
FR - Allumez votre Xbox 360, sélectionnez Paramétres > Préférences > Voix > Son via

le casque.
Sur cet écran, vous pouvez également régler le volume des voix et le volume du jeu.
DE - Schalten Sie lhre Xbox 360 ein und greifen Sie auf Ei llungen > Vorei llungen >

Sprache > Ausgabe iiber Headset zu.

Auf diesem Bildschirm kénnen Sie ebenfalls die Sprach- und Spiellautstarke anpassen.

NL - Zet uw Xbox 360 aan en ga naar Settings (voorkeuren) > Preferences (spraak) > Play
through Headset (spelen via headset)

In dit menu kunt u ook het stemvolume en het gamevolume aanpassen.

IT - Accendi la tua Xbox 360, selezionare Impostazioni > Preferenze > Voce > Riproduci

in cuffia.

Tramite questa schermata, puoi regolare anche il volume della voce e il volume di gioco.

ES- Enciende la Xbox 360, ve a Configuracién > Preferencias > Voz > Reproducir por

los auriculares.

En esta pantalla también puedes ajustar el volumen de la voz y el volumen del juego.

PT- Ligue a Xbox 360 e va até Configuragoes > Preferéncias > Voz > Fone de Ouvido.
Neste ecra pode também ajustar o volume da voz e o volume do jogo.

PY- Bkniounte Xbox 360, otkpoiite HacTpoiiku > Hactpoikn > lonoc > HaywHuKu.

Ha 3KpaHe MOXHO TaKe OTperynnpoBaTb rPOMKOCTb FONIOCOBOW CBA3M 1 IPOMKOCTb 3BYKOB B
urpe.

*Sold separately / Vendu séparément / Separat erhdltlich / Wordt apart verkocht / Venduto separatamente / Se vende por separado /
Vendido a parte / llpuo6pemaemcs omdensHo

**Included with the console / Fourni avec la console/Im Lieferumfang der Spielkonsole enthalten / Wordt bij console geleverd / Accluso alla
console/ Incluido con la consola / Incluido com a consola / Bxodum & komnnekm KoHconu

***Xbox One Stereo Headset Adapter/Adaptateur de casque stéréo Xbox One / Xbox One Adapter fiir Stereo-Headsets / Xbox
[¢] /A per cuffia stereo Xbox One / Adaptador para auriculares estéreo Xbox One / Adaptador de
Auricular Estéreo Xbox One / Adanmep cmepeozapHumypel 015 Xbox One

@

UK/US- INLINE CONTROLLER
FR- CONTROLEUR FILAIRE
DE- BEDIENUNG AM KABEL
NL- INLINE-CONTROLLER

IT- COMANDI SUL FILO

ES- CONTROLADOR EN LINEA
PT- CONTROLADOR EM LINHA
PY- IMHENHbIA KOHTPOJIIEP
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UK/US

(DMicrophone mute LED - Blue LED = Mic ON /
Red LED = Mic OFF

@ Microphone mute on/off switch

3 Voice feedback on/off switch

(@) Chat volume on Xbox 360 or Headset volume
PC/Mac

(®Mic gain volume

(®Bass volume

IT (DLED mute microfono - LED blu = Microfono

acceso / LED rosso = Microfono spento

@)Interruttore mute microfono on/off

@ Interruttore voice feedback on/off

(@Volume della chat su Xbox 360 o Volume in cuffia
ON sy PC/Mac

(®Volume guadagno microfono

(®Volume bassi

@Volume del gioco su Xbox 360 - Non supportato

(@ Game volume on Xbox 360 - Not supported on ¢, pc/Mac

PC/Mac

FR(DTémoin de mode du micro

Bleu = micro ACTIF / Rouge = micro INACTIF

@Activation/désactivation du micro

(@ Activation/désactivation du retour de voix

(@ Volume du chat sur Xbox 360 ou Volume du
casque sur PC/Mac

(® Volume de gain du micro

(6 Volume des graves

@ Volume du jeu sur Xbox 360 - Ne fonctionne
pas sur PC/Mac

DE (D) Mikrofon-Stummschalt-LED -
blaue LED = Mikro EIN/rote LED = Mikro AUS
@ Mikrofon-Stummschalter EIN/AUS
(3@ Sprachwiedergabe EIN/AUS
(@ Gesprachslautstarke auf der Xbox 360 oder
Spiellautstarke auf dem PC/Mac
(® Mikrofonverstirkungsregelung

Basspegel
(@ Spiellautstarke auf der Xbox 360 - Dieses
Feature is auf dem PC/Mac nicht unterstiitzt

NL (D Microfoon dempen LED -
Blauwe LED = Mic ON / Rode LED =Mic OFF
@ Microfoon dempen Aan/uit-schakelaar
(@ Stemfeedback Aan/uit-schakelaar
(@ Chatvolume op Xbox 360 of volume headset
pc/Mac
(®)Versterking microfoonvolume
Volume bastonen

ES(DLED de silencio del micréfono -
LED azul = Mic ON / LED rojo = Mic OFF
@)|nterruptor para activar/desactivar el silencio
del micréfono
®Interruptor para activar/desactivar el voice
feedback
@Volumen del chat en Xbox 360 o volumen de los
auriculares en PC/Mac
(®Volumen de ganancia del micréfono
(®Volumen de bajos
(@ Volumen del juego en Xbox 360 — No compatible con
PC/Mac

PT (D LED de desativacao do som do microfone -
LED azul = Microfone LIGADO / LED vermelho =
Microfone DESLIGADO

@ Interruptor de desativagdo/reativagéo do
som do microfone

3 Interruptor de ativagao/desativagao do
retorno de voz

@ Volume do chat na Xbox 360 ou volume do
auricular no PC/Mac

(5) Volume de ganho do microfone

(&) Volume dos graves

Volume do jogo na Xbox 360 — Néo suportado no

PC/Mac

PY(DVHaukaTop paboTbl MUKPOdOHa: CUHMI1 =
MUKPOGOH BKJItOUEH / KPaCHbI = MKPOGOH
OP  ghikniouen
BknioueHwe/BbIkNoYeHe MUKPOdOHa
BkntoueHve/BbIKIOYEHME rON0COBOIA
obpaTHoi cBA3N

(@ Volume game op Xbox 360 - Niet ondersteund (@) TpomKoCTb ronocoBoii cBaA3n Ha Xbox 360 nnu

op pc/Mac

rPOMKOCTb rapHUTYpbl Ha MK/Mac
(5)Ycunenve mukpodoHa

YpoBeHb 6acos
@ lpomKocTb urpbl Ha Xbox 360 — He
nogaepxuBaetca Ha MK/Mac

More information / Plus d'informations / Weitere
Informationen / Meer informatie / Maggiori informazioni /
Mds informacion / Mais informagées / bonee nodpo6Heix
ceedenuti: http://support.thrustmaster.com
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CONNECTIONTO XBOX ONE® @

Xbox 360°

EA- EAETKTHZ ME YTNTOAOXH
TU- KABLOLU KUMANDA BIRIMI

HAZE- g hO—>—
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Xbox One®
Handheld

(QUICK START GUIDE

) P S ——
headset 300CPX

TU - Kutu icerigi Y i FRPX- OkEE
EA - Meplexopeva koutiod  HAEE i
PL - Zawarto$¢ opakowania

PL- KONTROLER PRZEWODOWY
BR- CONTROLE COM FIO
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| v ) *MwAeitai xwptotd / Ayri olarak satilir / Do nabycia osobno / Vendido separadamente / 3|55 / BE¥EE8%E / 1 = R ~ ~
. **[TepiapBaverat ot kovosa/ Konsolla verilir / Znajduje si w zestawie z konsolq / Incluido com o console/ 7 — I\BEAAEITATTE / EI\@EVGEIKTIKﬁ Auyvia LED oiyaong pikpoguwvou - LED BAGE
‘s BEZMI / 2 &0l 3 ) o€ Ume xpwpa = Evepyoroinon pikpo@wvou/LED DO<A4Z1—hLED-H LED= <4/ ON/ 7=
. M Toll Xbox One / Xbox One Stereo KizjlakhkAdaproru/Adaptej_dozesrawowsluchawkowyth/ € KOKKIVO XpWHa =ATIEVEPYOTIOINGN MIKPOQGHVOU LED = XA % OFF.
: édgﬁﬁd:rgefzzge{ﬁ?emoXboxOne/XboxOneXT[z?f/\/ Rty A7 4 74—/ Xbox One 1T E8EFE Z5EC#88 / Xbox One (@) MiaKGTTING EVEpYOTIOinaNG/AMEVEPYOMOINONC GiyaonC %2 A 31— ON/OFF XA wF
K IKPOPWVOU RAR 74— R\ ON/OFF RV F
K AlGKOTTITNG EVEPYOTIOINONC/AMEVEQYOTIOINONG @Xbox 360 F v bR —LFflE
’ avatpo@odotnang pwviic PC/Mac AN Rty bR a1— L
R (@*Evtaon cuvopihiag og Xbox 360 1y T évaon Twv ®@RAYOATHITAVR) 21—
. aKouaTIKGV o PC/Mac ® BEER)1—L
Evioxuon évtaong MIKpO@wvou @ Xbox 3607 —Ls/R) 21— L - PC/Mac
'Evtaon yla Ta pmdoa SaI

‘Evtaon maviSiov og Xbox 360 - Aev "
unootnpietar og PC/Mac ZRPX 3
@ Z=EFE LED - £ LED = F52AH

K TU (D Mikrofon sessiz LED'i - Mavi LED = Mikrofon B/ 4t LED = B R
box YUV cable® K acik / Kirmizi LED =Mikrofon kapali EEmEEEE/EEEY
" o o e:l D (@Mikrofon sessiz agma/kapama diigmesi aé%@ﬁ%ﬁﬁgﬁ/%ﬁ%ﬁﬁ;ﬁ@a
aé‘:".’;f‘;‘:‘gf’e* ..... H » (3)Ses geri besleme agma/kapama diigmesi A= (Xbox 360+ ) S E ==
" " f * (#)Xbox 360'de sohbet ses siddeti veya PC/Mac'de ( PC/Mac )
..... .. Kulaklik ses siddeti O EEREESEE
HDMI cable® 3 o Mikrofon kazanci ses siddeti E==g
; -_' cable » (6Bas ses siddeti o % WEER (Xbox360L ) — % PC/Mac
« - (DXbox 360'de oyun ses siddeti - PC/Mac'de TR E
J desteklenmez
e PL(D)Dioda wyciszenia mikrofonu: $wiatto &=l
niebieskie = mikrofon w’chzonil/éwiatto ®;]1—Olnizj:% LED - J(})E““ LEXI]) =mulo] g
czerwone = mikrofon wytaczony u‘l}{) }aﬂLF"tOl: A :] u; J{L@] A
Przefacznik wyciszenia mikrofonu © g N ;]/ S
Przefacznik gtosowego sprzezenia zwrotnego O ’—_'E;AHUWLD 2914 .
EA- AV6 Xbox 360, i n A DwvA > A A ué Gtosnos¢ rozméw na konsoli Xbox 360 lub XEbOX 360419 & =PC/Mac 3 =41
vayTte To Xbox 360, petaBeite otic MpomipAceic> Gwvr > Avanapaywyn Hécw gtosnos¢ zestawu stuchawkowego na komputerze éﬁi
OKOUOTIKWV. n
T€ QUTAV TNV 0006VN, UMTOPEITE EMIONG VA PUBUICETE TNV €VTAOT TNG PWVIG KAl TOU TTAXVISIOU. Cg;gaéﬁoéc’ mikrofonu H)
ne 2] ¢
0 \ . " . Gloénos¢ baséw @ Xbox 360/\] Q) EF - PC/Mac W] A1 ¢
TU- Xbox 360'1 agin, Settings (Ayarlar) > Preferences (Tercihler) > Voice (Ses) > Play through

Yellow

Headset (Kulakhiktan Cal)'a gidin.
Bu ekranda konusma ses siddetli ile oyun ses siddetini de ayarlayabilirsiniz.

PL- Wiacz konsole Xbox 360 i wybierz Settings (Ustawienia) > Preferences (Preferencje) >
Voice (Gtos) > Play through Headset (Odtwarzaj przez stuchawki).
Na tym samym ekranie mozesz réwniez wyregulowac gtosnos¢ gtosu i gry.

BR- Ligue o Xbox 360, acesse Configuragoes > Preferéncias > Voz > Fone de Ouvido.
Nesta tela, vocé também pode ajustar o volume da voz e o volume do jogo.

%ma Xbox 360 DEIFRE AN, [FREI> TLABEISIRARDEEI>NY v b%
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ZReh Y - BARUARY Xbox 360 - EERRE >Preferences ( E{F&E ) > Voice (S ) >
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Glosnos¢ gry na konsoli Xbox 360 — funkcja
nieobstugiwana na komputerze PC/Mac

BR(DLED de silenciar microfone - LED azul =
Microfone ativado / LED vermelho = Microfone
desativado.

Botdo liga/desliga do microfone

Botdo liga/desliga do retorno de voz

Volume do chat no Xbox 360 ou volume do
headset no PC/Mac

Volume de ganho do microfone

Volume dos graves

Volume do jogo no Xbox 360 - Ndo compativel

com PC/Mac
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